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sotmesa a la data de recepcid de la segona de les notifica-
cions relatives al compliment dels procediments interns
requerits per a I'entrada en vigor de I'acord esmentat.

LAmbaixada de Franca aprofita I'ocasio per reiterar al
Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio el testimoni de
la seva alta estima.

Madrid, 17 d'abril de 2006.

El present Bescanvi de notes s’aplica provisionalment
a partir del 17 d"abril de 2006, segons estableix el text de
les notes.

Es fa public per a coneixement general.
Madrid, 18 d’abril de 2006.-El secretari general técnic,
Francisco Fernandez Fabregas.

MINISTERI D'INDUSTRIA, TURISME
| COMERC

ORDRE ITC/1791/2006, de 5 de juny, per la
qual s’aprova el Reglament d’us del domini
public radioeléctric per aficionats. («<BOE» 137,
de 9-6-2006.)

10286

La radioaficio constitueix una activitat important dins
de les radiocomunicacions tant pel nombre d’usuaris que
la practiquen, sense més objectius que la pura intercomu-
nicacid, com pel seu vessant d’experimentacié tecnica i
de propagacid radioeléctrica.

La legislacio actual que regula la radioaficio esta cons-
tituida per un nombre important de normes disperses en
el temps i amb modificacions successives que en dificul-
ten l'aplicacid, de manera que és convenient agrupar-les i
actualitzar-les.

D’altra banda, en la Conferéncia Mundial de Radioco-
municacions de la Unid Internacional de Telecomunica-
cions celebrada a Ginebra I'any 2003, i de manera conti-
nua en els grups de treball de la Conferéncia Europea
d’Administracions de Correus iTelecomunicacions (CEPT),
s’han adoptat diverses disposicions referents al servei
d’aficionats i servei d’aficionats per satel-lit, tendents a
harmonitzar usos i procediments a escala supranacional,
disposicions que és necessari incorporar a la regulacié
nacional d’aquests serveis de radiocomunicacions.

Larticle 14 del Reglament de desplegament de la Llei
11/1998, de 24 d’abril, general de telecomunicacions,
quant a I'as del domini public radioeléctric, aprovat per
I’Ordre del ministre de Foment de 9 de marg¢ de 2000, i
modificat pel Reial decret 424/2005, de 15 d’abril, esta-
bleix que I'atorgament i la durada de les autoritzacions
per a I'us especial del domini public radioeléctric, aixi
com les condicions exigibles als seus titulars, s’"han d’es-
tablir mitjancant una ordre.

En I'elaboracié d’aquesta norma s’ha recollit el tramit
d’aprovacié previa pel Ministeri d’Administracions Publi-
ques, d’acord amb el que preveu l'article 67.4, en relacio
amb 'article 66 de la Llei 6/1997, de 14 d'abril, d'organitza-
cié i funcionament de 'Administracié General de |'Estat.

En virtut d’aixo, disposo:
Article unic.

S’aprova el Reglament d’Us del domini public radio-
electric per aficionats que s’insereix a continuacio.

Disposicié addicional unica. Modificacio del Quadre
Nacional d’Atribucio de Freqliencies.

Es modifica la Nota d’utilitzacié nacional UN-100 del
Quadre nacional d’atribucio de freqliéncies aprovat per
I’Ordre 1TC/1998/2005, de 22 de juliol, que queda redac-
tada de la manera seguent:

«La banda de freqtiencies 50,0 a 51,0 MHz la poden
utilitzar els radioaficionats en el territori nacional sota les
condicions de la Nota 5.164 del Reglament de radiocomu-
nicacions i compatibilitzar-ne I'is amb les emissions de
televisié en aquesta banda. Aquesta utilitzacio té la consi-
deracio d’us especial.

L'us d’aquesta banda per radioaficionats no pot causar
interferéncia perjudicial a estacions de televisio dels pai-
sos veins ni reclamar proteccié davant de la interferéncia
procedent d’aquestes.

Vegeu la nota UN-15.»

Disposici6 transitoria primera. Titols atorgats abans de
I’'entrada en vigor d’aquesta Ordre.

1. Els titols habilitadors per a Us especial del domini
public radioeléctric, en les seves diferents classes, ator-
gats a I'empara de les normes vigents fins a I'entrada en
vigor d'aquesta Ordre, continuen tenint validesa fins a la
conclusio del seu termini de vigéncia. Aquests titols s’han
de transformar a peticié de l'interessat, abans del seu
venciment, en les autoritzacions de caracter personal que
regula l'article 14 del Reglament de desplegament de la
Llei 11/1998, de 24 d’abril, general de telecomunicacions,
quant a I'Gs del domini public radioeléctric, aprovat per
I’Ordre del ministre de Foment de 9 de mar¢ de 2000, i
modificat pel Reial decret 424/2005, de 15 d’abril, amb
I’'abonament previ en una sola vegada de la taxa de trami-
tacio d'autoritzacions d’us especial del domini public radi-
oeléctric del capitol V del Reial decret 1620/2005, de 30 de
desembre, pel qual es regulen les taxes que estableix la
Llei 32/2003, de 3 de novembre, general de telecomunica-
cions.

Els actuals titols habilitadors per a us especial del
domini public radioeléctric perden el seu vigor si, a la
conclusio del seu termini de validesa de cinc anys, no han
estat transformats en autoritzacions de caracter personal
d’acord amb el que disposa el paragraf anterior.

2. Sense perjudici del que disposa el paragraf pri-
mer, i fins que se n’actualitzi la regulacié mitjancant una
ordre, els titulars d’autoritzacions per a la utilitzacio
d’equips de radio a la banda ciutadana CB-27 es conti-
nuen regint per I'Ordre de 27 de febrer de 1996, sobre
reglamentacié de la utilitzacié d’equips de radio en la
denominada banda ciutadana CB-27. Quan s’aprovi la
nova ordre, les autoritzacions per a la utilitzacié d’equips
de radio a la banda ciutadana CB-27 que hagin estat trans-
formades de conformitat amb el que disposa el paragraf
primer, han de ser adaptades, d’ofici, per I’'Administracio
General de I'Estat, al model que s’aprovi en la nova regu-
lacio.

Disposici6 transitoria segona. Regim transitori fins a la
constitucio efectiva de I’Agencia Estatal de Radioco-
municacions.

Fins a la constitucié efectiva de I'"Agéncia Estatal de
Radiocomunicacions (AER), la competéncia per a la trami-
tacio i resolucio dels procediments relatius a la gestié del
domini public radioeléctric per aficionats continua corres-
ponent als organs del Ministeri d’Industria, Turisme i
Comerc que la tenien atribuida fins a I'entrada en vigor de
la Llei 32/2003, de 3 de novembre, general de telecomuni-
cacions.
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Disposicié transitoria tercera. Instruccions d’aplicacio
del Reglament d’aficionats.

Fins a la publicacié de les noves instruccions per a
I"aplicacié del present Reglament s’han d’aplicar, en tot el
que no s‘oposin al que disposa el present Reglament, les
instruccions aprovades per la Resolucioé de 13 de febrer de
1987 de la Direccio General de Telecomunicacions, per la
qual s"aproven les instruccions per a I'aplicacié del Regla-
ment d’estacions d’aficionat.

Disposicio transitoria quarta. Us de la banda de 50 MHz.

Fins a l'alliberament efectiu de la banda 50,0 a 51,0
MHz per altres serveis de radiocomunicacions autoritzats,
I"'as d’aquesta per aficionats, amb qualsevol tipus d’esta-
cid, queda restringida als ambits geografics en qué s’as-
seguri I'absencia d’interferéncies perjudicials al servei
esmentat. En funcié dels plans d’abandonament d’emis-
sions pel servei de televisid en aquesta banda de frequien-
cia, les instruccions que es dictin per a l'aplicacié del
Reglament de radioaficionats han d’especificar, en cada
moment, les restriccions geografiques d'Us pels radioafi-
cionats.

Disposicié transitoria cinquena. Us de la banda 7100 a
7200 MHz.

La banda de freqliéncies 7100 a 7200 MHz no es pot
utilitzar per a emissions del servei d’aficionats fins al 29
de marc¢ de 2009, ja que esta atribuida, amb caracter pri-
mari, al Servei de Radiodifusié, d’acord amb la nota
5.141C del Reglament de radiocomunicacions de la Unid
Internacional de Telecomunicacions,

Disposici6 transitoria sisena. Emissid en llenglies coofi-
cials.

El que disposa l'article 7, apartat 4, del Reglament que
s’aprova per la present Ordre, és aplicable en el termini
d’un any des de la seva entrada en vigor.

Disposicié derogatoria Unica. Derogacié normativa.

Queden derogades les disposicions seglients:

Ordre de 21 de mar¢ de 1986, per la qual s’aprova el
Reglament d’estacions d’aficionat (BOE 92, de 17-4-86).

Ordre de 18 de mar¢ de 1988, sobre llicencies CEPT
(BOE 73, de 25-3-88).

Ordre de 24 de novembre de 1988, d’estacions repeti-
dores col-lectives d’aficionat (BOE 288, d’1-12-88).

Ordre de 13 de gener de 1995, de modificacié de la de
21 de mar¢ de 1986, per la qual s’aprova el Reglament
d’estacions d’aficionat (BOE 17, de 20-01-95).

Ordre de 27 d’agost de 1997, sobre reglamentacio
especifica d’'estacions repetidores de radiopaquets (BOE
217, de 10-9-97).

Ordre de 27 d’agost de 1997, per la qual es regula I'es-
tabliment de radiobalises del servei de radioaficionats
(BOE 217, de 10-9-97).

Ordre d’1 d’abril de 1998, del Ministeri de Foment, per
la qual es modifica I'Ordre del Ministeri de Transports,
Turisme i Comunicacions, de 18 de mar¢ de 1998, sobre
llicencia de radioaficionat CEPT (BOE 91, de 16-04-98).

Ordre d'1 d'abril de 1998, del Ministeri de Foment, per la
qual es modifica el Reglament d’estacions d’aficionat apro-
vat per I'Ordre del ministre deTransports, Turisme i Comuni-
cacions de 21 de marg de 1986 (BOE 91, de 16-04-98).

Ordre ITC 476/2005, d'1 de marg, per la qual es modi-
fica la de 21 de marc¢ de 1986, per la qual aprova el Regla-
ment d’estacions d’aficionat (BOE 2-03-2005).

Aixi mateix, queden derogades totes les disposicions
del mateix rang o inferior que s’oposin al que estableix
aquesta Ordre.

Disposici6 final primera. Sol-licituds de diplomes d’ope-
rador.

Els actuals titulars de llicéncia d’estacid que no dispo-
sin del diploma d’operador poden sol-licitar-ne I'expedicio
a I'AER.

Disposicié final segona. Bandes de freqliiencia.

Els actuals titulars de llicencies B i C poden fer us de
totes les bandes de freqliéncies atribuides al Servei d’Afi-
cionats i Aficionats per Satel-lit, en les condicions que
assenyala el punt 3 de I'annex 1 del present Reglament i
amb I'obtencié previa, si s’escau, de les autoritzacions
especials que correspongui.

Disposicié final tercera. Convalidacié de proves d’exa-
men.

Els participants en les proves per obtenir el diploma
d’operador que hagin estat declarats aptes en les proves
primera i segona a queé es refereix el Reglament aprovat
per 1'Ordre de 21 de mar¢ de 1986 poden sol-licitar el
diploma d’operador a qué es refereix el paragraf segon de
I"article 4 del present Reglament.

Disposici6 final quarta. Facultats de desplegament.

Es faculta I'AER per dictar les instruccions que es con-
siderin necessaries per al desplegament i I'aplicacié del
present Reglament, aixi com per actualitzar-ne el contin-
gut técnic dels annexos.

Disposici6 final cinquena. Titol competencial.

Aquesta Ordre es dicta a I'empara del que disposa
I'article 149.1.21a de la Constitucio, que atribueix a I'Estat
la competéncia exclusiva en materia de telecomunica-
cions.

Disposici6 final sisena. Entrada en vigor.

La present Ordre entra en vigor I'endema de la publi-
cacio6 en el «Butlleti Oficial de I’'Estat».

Madrid, 5 de juny de 2006.-El ministre d’Industria,
Turisme i Comerg, José Montilla Aguilera.

REGLAMENT D’'US DEL DOMINI PUBLIC RADIOELECTRIC
PER AFICIONATS

TiTOL |

Disposicions generals
Article 1. Objecte.

1. El present Reglament té per objecte la regulacio de
I’Us especial del domini public radioeléctric per aficionats,
en desplegament de la previsié que estableix I'article 14
del Reglament de desplegament de la Llei 11/1998, de 24
d’abril, general de telecomunicacions, quant a I'Gs del
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domini public radioeléctric, aprovat per I'Ordre del minis-
tre de Foment de 9 de mar¢ de 2000, i modificat pel Reial
decret 424/2005, de 15 d’abril, i s’hi regula el régim juridic
aplicable per a I'atorgament d'autoritzacions administrati-
ves d'Us de I'espectre radioeléctric per aficionats, les con-
dicions per a I’'expedicio del diploma d’operador d’estacid
d’'aficionat, aixi com la concessié de llicencies d’estacid
radioeléctrica d'aficionats.

2. Enel que no preveu particularment el present Regla-
ment cal atenir-se al que especifica el desplegament regla-
mentari a qué fa referéncia I'article 44.1 de la Llei 32/2003,
de 3 de novembre, general de telecomunicacions.

Article 2. Concepte d’us especial de I'espectre per aficio-
nats.

1. Té la consideracio d'us especial del domini public
radioeléctric per aficionats I'Us de bandes, subbandes,
canals i freqliéncies que s’assenyalin en el Quadre nacio-
nal d’atribucio de freqliencies (CNAF), com d'Us compartit
sense exclusié de tercers, no considerades com d'Us
comu, amb fins d’instruccié individual, intercomunicacio
o realitzacié d’estudis técnics, efectuat per persones
degudament autoritzades que s’interessen en la radiotéc-
nia amb caracter exclusivament personal i sense finalitats
de lucre ni contingut economic.

2. Lus del domini public radioeléctric reconegut en
aquest Reglament no garanteix el dret al seu manteni-
ment en el temps. Per raons d’eficiéncia en I'Us de I'espec-
tre radioelectric o per raons tecniques d’atribucié de ban-
des, el CNAF pot modificar el caracter d'Us especial de
determinades bandes, subbandes o freqliéncies i establir-
ne I"atribucié per a altres usos. En aquest cas, s’assenyala
a I'Ordre de modificacido del CNAF un periode transitori
d’adaptacio o amortitzacié dels equips que en cap cas no
origina el dret d'indemnitzacio als usuaris actuals.

Article 3. Terminologia.

Als efectes d'aquest Reglament, els termes que defi-
neix I'annex | tenen el significat que s’hi assigna. Qualse-
vol altre terme no inclos a I'annex esmentat té el significat
assignat a I'annex Il de la Llei 32/2003, de 3 de novembre,
general de telecomunicacions o a l'article 1 del Reglament
de radiocomunicacions de la Uni6 Internacional de Tele-
comunicacions.

TiToL 1l

Autoritzacio de I'us de I'espectre radioeléctric
per aficionats

CAPITOL |

Normes generals

Articulo 4. Autoritzacié administrativa d’us de I’'espectre
radioeléctric.

1. D’acord amb el que disposa l'article 45 de la Llei
general de telecomunicacions, I'Us especial de |'espectre
radioeléctric per aficionats requereix I'obtencié previa
d'una autoritzacié administrativa individualitzada, d’ara
endavant denominada autoritzacié de radioaficionat, ator-
gada per I’Agéncia Estatal de Radiocomunicacions (AER).

2. Lobtencié de l'autoritzacié de radioaficionat
requereix la possessié prévia del diploma d'operador
d’estacio d’aficionat obtingut d’acord amb el procediment
que descriuen els articles 11 i seguents d'aquest Regla-
ment.

3. Les autoritzacions de radioaficionat tenen caracter
personal i no transferible i conserven la vigéncia mentre
el seu titular no manifesti la seva renlincia. No obstant
aixo, el titular ha de comunicar fefaentment a I'AER cada
cinc anys, comptats des de la data d’atorgament de |'auto-
ritzacio, la seva intencié de continuar utilitzant el domini
public radioeléctric.

4. Lautoritzaciéo de radioaficionat habilita per efec-
tuar emissions en qualssevol de les bandes i amb les
caracteristiques técniques que especifica l'apartat 3 de
I'annex | d’aquest Reglament i sense perjudici del que
disposen els articles 19 i 20, sobre restriccions d’'us de
determinades bandes de freqliéncia i usos temporals i
experimentals. Les emissions del Servei d’Aficionats per
Satél-lit queden restringides a les bandes de I'annex |
habilitades a I'efecte en el CNAF.

Article 5. Presentacio de sol-licituds i documentacio
annexa.

Els interessats a obtenir una autoritzacié de radioafi-
cionat han d’adrecar la sol-licitud a 'AER acompanyada
del resguard d'abonament de la taxa de tramitacié que
estableix la Llei 32/2003, de 3 de novembre, general de
telecomunicacions. En la sol-licitud, a més de les dades
d’identificacio personal, han d’indicar la data d’obtencio i
el numero de registre del diploma d’operador a qué refe-
rencia 'article anterior.

Article 6. Terminis per emetre resolucio.

El termini per emetre resolucié sobre les sol-licituds
d’autoritzacions de radioaficionat i notificar-les és de sis
setmanes des de I'entrada de la sol-licitud en qualsevol
dels registres de I'’AER.

Transcorregut el termini a qué es refereix al paragraf
anterior sense que s’hi hagi dictat resolucié expressa i
s’hagi notificat, la sol-licitud s’ha d’entendre desestimada,
sense perjudici de I'obligacié de '’AER d’emetre resolucio
expressament.

Article 77 Resolucid.

1. LAER ha de dictar resolucié motivada que atorgui
I'autoritzacio juntament amb el distintiu de trucada
segons el model que figura com a annex Ill a aquest
Reglament, o que denegui I'autoritzacio sol-licitada.

2. Per al’atorgament de les autoritzacions de radioa-
ficionat sén aplicables el Reglament que conté I'annex |
del Reial decret 1773/1994, de 5 d'agost, pel qual s'ade-
glien determinats procediments administratius en maté-
ria de telecomunicacions a la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, modificada per la Llei 4/1999, de 13 de gener,
de regim juridic de les administracions publiques i del
procediment administratiu comu; el Reglament de I'Us de
I’espectre aprovat per I'Ordre de 9 de marg de 2000, per la
qual s’aprova el Reglament de desplegament de la Llei
11/1998, de 24 d’abril, general de telecomunicacions,
quant a I"s del domini public radioelectric, modificada
pel Reial decret 424/2005, de 15 d’abril, pel qual s’aprova
el Reglament sobre les condicions per a la prestacié de
serveis de comunicacions electroniques, el servei univer-
sal i la proteccié d'usuaris, aquest Reglament, i les ins-
truccions per aplicar-les.

3. Eltitular de I'autoritzacio esta obligat a comunicar
a I'’AER els seus canvis de domicili als efectes de notifica-
cions.

4. En les comunitats autonomes en que hi hagi llen-
gua cooficial a més del castella, I'autoritzacié s’ha d'expe-
dir en format bilinglie, a peticid de I'interessat.
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Article 8. Revocacio d’autoritzacions de radioaficionat.

Poden ser causes especifiques de revocacio de I'auto-
ritzacié de radioaficionat, amb la tramitacié previa del
corresponent expedient:

1. Lincompliment del deure de comunicacié fefaent
a I'Administracio, cada cinc anys, de la intencio de conti-
nuar utilitzant el domini public radioeléctric, que preveu
I'article 14 del Reglament de desplegament de la Llei 11/1998,
de 24 d’abril, general de telecomunicacions, quant a I'is
del domini public radioeléectric, aprovat per I'Ordre del
ministre de Foment de 9 de mar¢ de 2000, i modificat pel
Reial decret 424/2005, de 15 d’abril. El procediment per
revocar l'autoritzacid és el general que preveu la Llei
30/1992, de 26 de novembre, de regim juridic de les admi-
nistracions publiques i del procediment administratiu
comu.

2. Les que preveu l'article 15 del Reglament de des-
plegament de la Llei 11/1998, de 24 d’abril, general de
telecomunicacions, quant a I'is del domini public radioe-
léctric, aprovat per I'Ordre del ministre de Foment de 9 de
mar¢ de 2000.

Article 9. Autoritzacions d’aficionat per a estrangers
residents a Espanya.

Els estrangers que acreditin documentalment la seva
condici6 de residents a Espanya poden ser titulars d'auto-
ritzacions de radioaficionat i llicencies d’'estacié d’aficio-
nat espanyoles en els casos seglients:

Quan siguin titulars d'un diploma d’operador, segons
el que disposen els articles 11 i seguents d’aquest Regla-
ment.

Quan siguin titulars d'un certificat HAREC expedit per
qualsevol pais que hagi aplicat la Recomanacio CEPTT/R
61-02.

Quan hi hagi un acord o conveni de reciprocitat en la
materia amb el pais d'origen de I'aficionat.

Article 10. Autoritzacions temporals per a estrangers.

LAER, en les condicions que estableix el present
Reglament, pot autoritzar el titular d'una estacio d’aficio-
nat amb llicencia expedida per un altre pais, que no hagi
adoptat la Recomanacié CEPTT/R 61-02, a operar la seva
estacid mentre estigui temporalment en el territori espa-
nyol. En I'escrit de sol-licitud s’hi ha de fer constar el nom
i cognoms, nacionalitat, adre¢a, marca, model i nimero
de serie dels equips que s’han d'utilitzar, i original o foto-
copia fefaent de la llicencia del seu pais d’origen.

CAPITOL Il

Diploma d’operador d’estaci6 d’aficionat
Article 11. Concepte i procediment d’obtencio.

El diploma d’operador certifica la capacitat del seu
titular per operar estacions radioeléctriques del servei
d’aficionats i servei d'aficionats per satel-lit.

Per a l'obtencié del diploma d’operador d’estacio
d’aficionat és necessari superar les proves d’examen cor-
responents, d’acord amb el que expressen els articles
seguents.

Articulo 12.  Sol-licitud de participacio en les proves.
Els interessats en la realitzaciéo de les proves per a

I'obtencié del diploma d’operador han de cursar |I'opor-
tuna sol-licitud adrecada a I'AER segons el model que

contenen les instruccions per a I'aplicacié d’aquest Regla-
ment.

La taxa per a presentacio a les proves és la que esta-
bleix la Llei 32/2003, de 3 de novembre, general de teleco-
municacions, i es meriten en el moment de presentacié
de la sol-licitud corresponent.

Article 13. Continguts de les proves.

Les proves per a l'obtencié del diploma d’operador
versen sobre les matéries seglients:

Prou coneixements d’electricitat i radioelectricitat per
operar una estacié d’aficionat.

Domini de la normativa reglamentaria referent a les
estacions d’aficionat.

En les instruccions per a I'aplicacié del present Regla-
ment s’hi ha d’incloure els programes detallats dels con-
tinguts de les proves d’examen d’acord amb 'annex 6 de
la Recomanacio T/R 61-02 de la CEPT. Aquests programes
s’han de publicar en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

LAER ha de convocar les proves d’examen i expedir
els diplomes d'operador als declarats aptes en totes les
proves.

Article 14. Expedicio del diploma.

Una vegada superades les proves corresponents, |'in-
teressat pot sol-licitar el diploma d’operador, i adjuntar a
la sol-licitud el justificant d’abonament de la taxa que
estableix a I'efecte a la Llei general de telecomunicacions

LAER ha d’expedir el diploma d’operador conjunta-
ment amb el certificat HAREC, d’acord amb el que preveu
la Recomanacio CEPT T/R 61-02 i segons el model que
s’insereix com a annex |l d'aquest Reglament.

CAPITOL Ill
Llicencies CEPT

Article 15. Definicio.

Als efectes del present Reglament, s’entén per llicén-
cia de radioaficionat CEPT l'’expedida per un pais, perta-
nyent no a la Conferéncia Europea d’Administracions de
Correus i Telecomunicacions (CEPT), que hagi adoptat la
Recomanacio T/R 61-01. Aquesta llicéncia habilita el seu
titular per operar la seva estacio de radioaficionat de
manera temporal en el territori de qualsevol dels paisos
abans esmentats. Les autoritzacions de radioaficionat
atorgades per I’AER d’acord amb el procediment establert
en aquest Reglament tenen, a tots els efectes, la conside-
racio de llicencies CEPT.

Article 16. Contingut de la llicéncia CEPT.

En la llicéncia d’estacié de radioaficionat CEPT, hi ha
de constar necessariament la informacio seglient:

a) Declaracié segons la qual s’autoritza el titular per-
que utilitzi la seva estacié d’aficionat, en els termes que
preveu la Recomanacio T/R 61-01, en qualsevol pais que
hagi adoptat aguesta Recomanacio.

b) Nom i adreca del titular.

c) Distintiu de trucada.

d) Periode de validesa.

e) Autoritat que expedeix la llicéncia.

Article 17. Equivalencies.

Qualsevol llicencia CEPT expedida per una Adminis-
tracio que hagi adoptat la Recomanacio T/R 61-01 gaudeix
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d’equiparacio a l'autoritzacié d’aficionat nacional que
regula el present Reglament.

Article 18. Condicions d’utilitzacio.

La utilitzacié de les llicencies de radioaficionat CEPT
s’efectuen d’acord amb les condicions segtients:

1. Lainstal-lacié i utilitzacio de les estacions d'aficio-
nat emparades per la llicencia CEPT dins el territori espa-
nyol estan sotmeses a les condicions que preveu el pre-
sent Reglament.

2. Lallicencia CEPT permet la utilitzacio de totes les
bandes de frequéncies atribuides al servei d’aficionats i al
servei d’aficionats per satel-lit que estiguin autoritzades
en el pais on s’ha d’operar I'estacio.

3. Elseutitular esta obligat a presentar la llicencia de
radioaficionat CEPT a peticio de les autoritats del pais
visitat.

4. Lallicencia CEPT habilita per a la utilitzacié d’esta-
cions portables i mobils.

5. El titular ha de respectar les disposicions del
Reglament de radiocomunicacions i de la reglamentacié
vigent al pais visitat. Aixi mateix, ha d'observar totes les
limitacions que li siguin imposades pel que fa a les condi-
cions locals de naturalesa técnica o relatives als poders
publics i ha de respectar les diferéncies d’atribucions de
freqlieéncies en els serveis d’aficionats en les tres regions
de la Unio Internacional de Telecomunicacions.

6. Quan transmeti en el pais visitat, el titular ha d’uti-
litzar el seu distintiu de trucada nacional precedit de la
designacio del pais visitat, segons indica la columna 2 de
I'annex IV del present Reglament.

7. Per transmetre a Espanya, els titulars de llicéncia
CEPT estrangers han d’emetre el seu distintiu propi pre-
cedit del prefix EA seguit del nombre del districte des del
qual estan transmetent.

8. El titular no pot sol-licitar proteccié contra interfe-
rencies perjudicials

CAPITOL IV

Autoritzacions especials de radioaficionat
Article 19. Bandes de freqliéncies d’us restringit.

Requereix autoritzacié especial, amb la sol-licitud pre-
via de l'interessat, I'Us de les bandes de freqiiéncies 10,10
a 10,15 MHz, 1.240 a 1.300 MHz, 2.300 a 2.450 MHz; 5.650
a 5.850 MHz; 10.00 a 10,5 GHz; 24,05 a 24,25 GHz; 76,0 a
775 GHz i 78,0 a 81,0 GHz, atribuides al servei d'aficionats
o aficionats per sateél-lit a titol secundari.

En les autoritzacions especials s’han d’establir les
limitacions geografiques o tecniques d’Us de les esmenta-
des bandes pels aficionats, que assegurin la seva compa-
tibilitat amb els serveis de radiocomunicacions autoritzats
que puguin estar afectats.

Article 20. Usos de caracter temporal o experimental.

La utilitzacio, amb caracter temporal, d’estacions
fixes, en emplagaments diferents dels autoritzats, s’ha de
notificar a la prefectura provincial d’Inspeccié de Teleco-
municacions corresponent, almenys amb cinc dies d'ante-
lacio al comencament de les emissions. No obstant aixo,
no necessiten notificacié previa els usos temporals no
continuats, amb durada maxima de tres dies naturals con-
secutius, efectuats dins el districte de residéncia del radi-
oaficionat.

Les utilitzacions de caracter experimental de les ban-
des de freqliéncies atribuides al servei d’aficionats i servei
d’aficionats per satel-lit, amb caracteristiques técniques

diferents de les especificades en el present Reglament
requereix una autoritzacio especial atorgada per 'AER. A
la sol-licitud, amb les dades identificatives del sol-licitant,
s’hi ha d’adjuntar una memoria técnica amb el contingut
seguent:

Descripcio de I'experiment o prova que s’ha de realit-
zar.
Marca, model i nUmero de série si es fan servir equips
comercials o descripcié en diagrames de blocs dels
equips de construccio propia.

Lloc on s’efectua la prova, que inclogui les coordena-
des geografiques de la ubicacio de la instal-lacié.

Durada estimada.

Banda de freqiiéncies que s’utilitza.

Denominacio de I'emissio

Poténcia de sortida del transmissor.

Tipus i guany de I'antena.

TiTOL NI
Estacions radioeléctriques d’aficionats

CAPIiTOL |

Regim general de funcionament

Article 21. Autoritzacio d’instal-lacio i funcionament de
les estacions.

La instal-lacié i el funcionament de qualsevol estacid
d’aficionat necessita una llicéncia, la qual es considera
associada a |'autoritzacié de radioaficionat del titular. Una
mateixa llicéncia pot emparar els diferents equips que
formin part d'una estacio fixa, aixi com els mobils i porta-
tils del mateix titular.

Les sol-licituds de llicéncia d’estacié s’han d’adrecar a
I’AER acompanyades de la documentacié a queé es refereix
I"article 23 d'aquest Reglament i la que, si s’escau, especi-
fiquin les instruccions per a I'aplicacié del present Regla-
ment.

La instal-lacid i I'Us d’estacions d’aficionat es regeix
pel que disposen la Llei 19/1983, de 16 de novembre,
sobre regulacio del dret a instal-lar a I'exterior dels immo-
bles les antenes de les estacions radioeléctriques d’aficio-
nats; el Reial decret 2623/1986, de 21 de novembre, pel
qual es regulen les instal-lacions d’antenes d’estacions
radioeléctriques d’aficionat, i la Llei 32/2003, de 3 de
novembre, general de telecomunicacions i disposicions
que la despleguin.

Article 22. Regim d’autoritzacio de les estacions fixes.

L'autoritzacio de les estacions queda condicionada en
qualsevol cas a I'abséncia de pertorbacions a altres ser-
veis radioeléctrics autoritzats que hi hagi en les proximi-
tats, aixi com al compliment de les disposicions vigents
en mateéria de seguretat nacional, de servituds radioeléc-
triques o aeronautiques, de medi ambient, d’ordenacié
del territori o qualsevol altra que li sigui aplicable. Lobten-
ci6 dels permisos o autoritzacions relacionades amb
aquestes matéries son per compte i a carrec dels sol-
licitants de la llicencia de I'estacio.

Article 23. Sol-licitud d’autoritzacio d’instal-lacio i llicen-
cia d’estacio.
Les sol-licituds d’autoritzacid i les instal-lacions d’esta-
cions d’aficionat s’ajusten a les condicions seglients:

1. El sol-licitant ha de presentar una memoria des-
criptiva del conjunt de I'estacio que vulgui instal-lar, en la
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qual ha d’especificar la marca, el model i el numero de
série dels equips radioeléctrics, i, si s'escau, les caracte-
ristiques i la resisténcia de la connexié de terra. A la
memoria s"ha d’adjuntar un pla que assenyali la ubicacié
de la instal-lacio.

2. Els equips constitutius de l'estacio, inclosos els
amplificadors a qué es puguin connectar, han de respec-
tar les caracteristiques técniques que estableix I'annex |
del present Reglament i, en qualsevol cas, els equips que
no siguin de construccié propia han de complir el que
disposa la normativa per a I'avaluacioé i marcatge de la
conformitat dels aparells de telecomunicacions, i el sol-
licitant ha d’aportar una fotocopia del full de caracteristi-
ques técniques i declaracié de conformitat de fabricant
que figuren en el manual de I'equip. Si es tracta d’equips
de segona ma comercialitzats abans de I'entrada en vigor
del Reial decret 1890/2000, de 20 de novembre, han de
disposar del certificat d’acceptacio radioeléctrica exigit en
el seu moment, o si de cas hi manca, han de complir les
caracteristiques técniques que estableix I'annex | del pre-
sent Reglament certificat per un laboratori acreditat. No
obstant aix0, es poden autoritzar equips que hagin figurat
abans en una altra llicencia d'estacié d’aficionat.

3. Pel que fa a les antenes i els elements annexos
instal-lats a I'exterior de I'immoble que faci servir, la
memoria s'ha d’ajustar al que disposa l'article 21 del
Reglament pel qual es determinen les condicions per
instal-lar a |'exterior dels immobles les antenes de les
estacions radioeléctriques d’aficionat, aprovat pel Reial
decret 2623/1986, de 21 de novembre.

4. Com a norma general, les instal-lacions les ha
d’efectuar un instal-lador de telecomunicacions inscrit en
el Registre d’empreses instal-ladores de telecomunicacio,
creat pel Reglament aprovat pel Reial decret 401/2003, de
4 d'abril, pel qual s’aprova el Reglament regulador de les
infraestructures comunes de telecomunicacions per a
I"accés als serveis de telecomunicacié a l'interior dels edi-
ficis i de l'activitat d’instal-lacio d’equips i sistemes de
telecomunicacions. Una vegada finalitzada aquesta, s'ha
de remetre a la Prefectura Provincial d'Inspeccié de Tele-
comunicacions un butlleti d'instal-lacié expedit per I'em-
presa instal-ladora, que acrediti la seguretat mecanica i
electrica del conjunt.

No obstant el que especifica el paragraf anterior, els
caps provincials d'inspeccié de telecomunicacions poden
autoritzar que el radioaficionat efectui pels seus propis
mitjans les instal-lacions que per la seva simplicitat, vista
la memoria técnica de la instal-lacié, no presentin raona-
blement riscos per a les persones o els béns.

5. Lincompliment de mantenir actualitzat el con-
tracte d’asseguranga a qué fa referencia I'article 20 del
Reglament aprovat pel Reial decret 2623/1986, de 21 de
novembre, és causa de cancel-laci6 de l'autoritzacioé de
muntatge de l'antena, perqué desapareix un requisit
essencial per atorgar-la.

6. Es per compte del sol-licitant I'obtencio de qualse-
vol classe de permisos o autoritzacions que es necessitin
per a la instal-lacié de les antenes.

7. Els menors d’edat han d’aportar un escrit d"autorit-
zacio, de manera fefaent, dels pares o persones que en
tinguin la custodia legal, en el qual assumeixen les res-
ponsabilitats que corresponguin al menor titular de la lli-
cencia.

Article 24. Expedicio de la llicéncia.

Quan per la documentacié aportada es consideri que
tant el sol-licitant com el conjunt de I'estacio que es pre-
tén instal-lar compleixen els requisits del present Regla-
ment, I'interessat ha de ser autoritzat a efectuar el mun-
tatge, per ell mateix o mitjangant un instal-lador de
telecomunicacions a que fa referencia I'apartat 4 de I'arti-

cle anterior. Finalitzat el muntatge de la instal-lacié i pre-
sentada la documentacié requerida en cada cas, se li ha
d’expedir la llicencia corresponent, que s’ha d’estendre
en el model oficial que especifica I'annex Ill del present
Reglament.

Article 25. Cancel-lacié de la llicencia d’estacio d’aficio-
nat.

La llicéncia d’estacidé d’aficionat es cancel-la en els
casos seguents:

Quan no hi hagi equips que justifiquin I'existéncia de
I'estacio, perd la seva vigéncia sis mesos després de la
baixa de I'tltim equip component de I'estacid.

En qualsevol moment a peticio del titular.

Per revocacio, per qualsevol causa, de l'autoritzacio
de radioaficionat.

Quan es cancelli la llicéncia d’estacio d’aficionat,
sigui quina sigui la causa, l'interessat esta obligat, amb
totes les despeses al seu carrec, a desmuntar les instal-
lacions, fins i tot les antenes, fet que es pot comprovar
mitjancant una visita d’'inspeccio. No obstant aixo, si el
titular de la llicencia cancel-lada vol mantenir la instal-
lacio de les antenes amb finalitats Unicament de recepcio,
pot fer-ho sempre que n’obtingui I'autoritzacié per escrit
de la propietat de I'immoble o, si s’escau, de la comunitat
de propietaris. Una copia de |'autoritzacié s'ha de remetre
a I’AER perque consti a I'expedient.

CAPITOL Il

Condicions técniques de funcionament de les estacions

Article 26. Classes i caracteristiques tecniques de les
estacions.

Les classes i caracteristiques técniques a qué s’han
d’ajustar les estacions d’aficionat en el seu funcionament
es detallen a I'annex | del present Reglament.

Qualsevol estacié fixa d’aficionat pot ser utilitzada
amb caracter temporal com a portable. El régim de comu-
nicacido d'aquesta eventualitat a I’'AER s’especifica per a
usos de caracter temporal a I'article 20 d’aquest Regla-
ment.

El titular d'una llicencia d’estaci6 fixa d’aficionat que
vulgui fer servir aquesta estacié com a portable d'una
manera sistematica i periodica en una ubicacio fixa i
determinada diferent de I'autoritzada, ho ha de sol-licitar
a I'’AER perqué aquest Us quedi reflectit a la llicéncia. En
aquest cas la instal-lacié de les antenes en la segona ubi-
caci6é esta sotmesa al mateix regim d’autoritzacié que el
de l'estacid principal.

Article 27. Estacions col-lectives d’associacions d’aficio-
nats.

Les associacions d’aficionats reconegudes poden ser
autoritzades per instal-lar estacions col-lectives d’aficio-
nat, de la utilitzacié de les quals ha de ser responsable un
radioaficionat membre de l'associacid, designat per la
junta directiva. Aquestes estacions han de complir les
mateixes normes tecniques i administratives que les
instal-lacions individuals.

La condicié d’'associacido de radioaficionats recone-
guda s'obté per resolucié de I’AER, una vegada legalment
constituida i registrada en el ministeri de I'Interior, mitjan-
cant la presentacidé davant I’AER dels estatuts correspo-
nents. Aquests estatuts han de preveure com a finalitats
especifiques les propies dels radioaficionats, i també
recollir I'obligacié de compliment que disposa aquest
Reglament.
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Aquestes associacions poden ser autoritzades per
instal-lar estacions automatiques desateses (repetidors i
radiobalises), que estiguin emparades per la llicéncia cor-
responent i han de complir les condicions que assenyala
el capitol Ill del titol lll d"aquest Reglament.

Article 28. Modificacio de les instal-lacions.

Una vegada obtinguda la llicencia d’estacié d’aficio-
nat, el titular queda autoritzat per fer amb caracter experi-
mental qualsevol modificacio en les instal-lacions i equips
que componen l'estacio. En cas que les modificacions
s’'introdueixin amb caracter permanent, el titular de la lli-
cencia ha de remetre a I'AER, en el termini de trenta dies,
la documentacié complementaria a la que preveu l'article
23 del present Reglament, amb inclusié de les modificaci-
ons introduides.

No obstant el que especifica el paragraf anterior, quan
hi concorrin circumstancies que, segons el parer del titu-
lar de la llicéncia, aconsellin el canvi d’ubicacié de I'an-
tena, ho ha de sol-licitar a 'AER utilitzant el mateix proce-
diment que si es tractés de la primera instal-lacio.

Article 29. Connexio amb altres instal-lacions de teleco-
municacio.

Les estacions d’aficionat es poden interconnectar a
través d’altres instal-lacions de telecomunicacié autoritza-
des sempre que la interconnexié es faci amb finalitats
relacionades amb I'activitat de la radioaficid. En el cas
que per a aquesta interconnexio es faci servir el domini
public radioeléectric, s’ha d’ajustar al que disposa aquest
Reglament.

Els dispositius que s’utilitzin per connectar-se a xarxes
publiques de telecomunicacié han d’estar dissenyats i
construits de manera que no puguin causar danys o inter-
feréncies a les xarxes a qué es connectin.

Els repetidors analogic digital/digital analdgic només
son accessibles a través d'un codi i el distintiu de I'estacio
de l'operador quan l'accés es faci a través d'una xarxa
publica. Aquest codi és personal i intransferible i diferent
per a cada usuari, i el responsable del repetidor esta obli-
gat a facilitar les clau d’accés a tot radioaficionat que ho
sol-liciti.

Igualment quan en la connexié es facin servir enllacos
entre repetidors, es necessita la utilitzacio dels codis
abans descrits.

CAPITOL Ill

Estacions automatiques desateses
Article 30. Classes d’estacions.

Es consideren estacions automatiques desateses els
repetidors analogics, repetidors digitals, repetidors de
portadora o node, repetidors finals, radiobalises i qualse-
vol altra estacid no esmentades abans que s’ajusti a la
definicio que en fa I'annex | d’aquest Reglament.

Les estacions automatiques desateses que compartei-
xin titularitat i ubicacié poden estar emparades per una
Unica autoritzaci6 d’aficionat.

Article 31. Bandes de freqliencies.

El funcionament de les estacions automatiques desa-
teses pot ser autoritzat, dins de les bandes de freqiiéncia
seguents:

1. Repetidors analogics: bandes de 28-29,7 MHz; 50-
51 MHz, 144-146 MHz; 430-440 MHz i a titol experimental
en la banda 1.240-1.300 MHz, aixi com en les altres que es

puguin establir. Els canals de funcionament dels repeti-
dors analogics en VHF i UHF s’indiquen a l'apartat 5 de
I'annex | al present Reglament.

2. Repetidors digitals: Els nodes han de fer servir fre-
glieéncies no inferiors a la banda d’UHF, llevat dels enllagos
entre les Canaries i la Peninsula, que es poden efectuar en
les bandes de HE Amb aquesta finalitat no cal que I'estaci6
de HF estigui ubicada en el mateix emplacament que I'es-
tacio final a la qual serveix; si esta en una ubicacié diferent
ha de tenir un gestor propi, amb els mateixos requisits i
obligacions que el gestor de I'estacio final.

3. Radiobalises: bandes de 28-29,7 MHz; 50,0-51,0
MHz; 144-146 MHz; 430-440 MHz; 1.240-1.300 MHz i en les
altres que es puguin establir.

Article 32. Condicions generals de funcionament.

El régim de funcionament de les estacions automati-
ques desateses es regeix pels criteris seguents:

1. El nombre d’instal-lacions d’estacions automati-
ques desateses s’autoritza en funcio de les necessitats del
servei.

2. Només les associacions d’aficionats reconegudes
poden ser autoritzades per a la instal-lacié d’estacions
automatiques desateses, que han d’estar emparades per
la llicéncia corresponent, i de la utilitzacié n’ha de ser res-
ponsable un radioaficionat membre de I'associacio desig-
nat per la junta directiva.

3. Ateés el nombre limitat d'estacions automatiques
desateses per autoritzar i el seu interés técnic, i per tal
d’assegurar el seu funcionament el maxim de temps pos-
sible, qualsevol interrupcié d’emissions per un periode
acumulat superior a sis mesos en el termini d’un any pot
donar lloc a I'obertura d’actuacions per cancel-lar la llicen-
cia i, si s'escau, per atorgar I'autoritzacio a una altra asso-
ciacio interessada.

4. Laccés als repetidors analogics i digitals finals és
necessariament lliure i si I'estacio esta dotada de codi
d’accés, aquest ha de ser conegut publicament.

5. Els repetidors analogics han d’emetre de manera
automatica el seu distintiu en radiotelefonia o en radiote-
legrafia amb codi Morse a una velocitat no superior a deu
paraules per minut, a intervals no superiors a deu minuts,
per modulacioé de la portadora mitjangant un to d’audio.

6. Lesradiobalises han de transmetre el seu distintiu
a intervals no superiors a tres minuts.

7. Llevat de casos excepcionals degudament justifi-
cats, la informacio transmesa per una radiobalisa només
s’ha de referir a la seva posicio i condicions de funciona-
ment, i el seu sistema radiant ha de ser, com a norma
general, omnidireccional.

8. Les estacions repetidores i les radiobalises han de
disposar d'un dispositiu d’engegada i apagada per teleco-
mandament. També han de disposar d'un sistema d’ali-
mentacié ininterrompuda que permeti el seu funciona-
ment durant un periode minim de sis hores en cas de
decisi6 en I'alimentacio externa.

9. Com a norma general i llevat de circumstancies
especials degudament motivades, la poténcia de sortida
dels transmissors de les estacions desateses en les ban-
des de VHF i UHF no pot excedir els 25 W quan estiguin
instal-lades fora de nucli urbai els 10W si hi estan a I'inte-
rior, i el guany del seu sistema radiant no ha de ser supe-
rior a 6 dB. Es poden autoritzar diagrames de radiacid
directius en el cas dels repetidors de portadora o nodes.

10. Les estacions automatiques desateses a la banda de
HF han de tenir una poténcia de sortida maxima de 50 W.

Article 33. Gestor de les estacions desateses.

Les associacions sol-licitants han de proposar el
nomenament d'un gestor de les estacions desateses. La
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seva missi6 consisteix a vetllar per la utilitzacié adequada
del sistema i assumeix les obligacions seguents:

Verificar que el trafic d'informacié sigui conforme
amb les disposicions del Reglament.

Actualitzar periodicament la informacio existent.

Procurar el manteniment técnic de manera que es
garanteixi el servei continu, sense interrupcions acumula-
des que excedeixin els sis mesos en el periode d’un any.

Article 34. Tramitacio de les autoritzacions d’instal-
lacio.

Les associacions de radioaficionats reconegudes que
vulguin instal-lar una estacié automatica desatesa ho han
de sol-licitar a la Prefectura Provincial d’'Inspeccié de Tele-
comunicacions de la seva residencia, i adjuntar a la sol-
licitud la documentacié que s’indica a continuacio:

Pla escala 1:50.000, o valor adequat, que disposi d'in-
dicacié marginal de coordenades geografiques referides
al meridia de Greenwich, sobre el qual s’ha d'indicar I'em-
placament de I'estacid, cota i altura de I'antena i assenya-
lament de la ruta d’accés. En el cas de repetidors interur-
bans, s’ha de marcar el contorn de la zona de servei i en
els urbans, pla de la poblacié amb indicacio del lloc i, si
s’escau, carrer i nimero.

Memoria descriptiva redactada d’acord amb el que
disposa l'article 23 d’aquest Reglament. Quan es tracti
d’equips de fabricacid en série, no és obligatori presentar-
ne lI'esquema si no ha tingut modificacions essencials, i
s’ha de substituir per la indicacié de la marca, model i
numero de serie i caracteristiques que ddéna el fabricant.
Pel que fa a les antenes i elements annexos, cal atenir-se
al que disposa la Llei 19/1983, de 16 de novembre, sobre
regulacio del dret a instal-lar les antenes d’estacions radi-
oelectriques d’aficionat, i al Reglament pel qual regulen
les instal-lacions esmentades, aprovat pel Reial decret
2623/1986, de 21 de novembre, aixi com el que disposa el
punt 3 de l'article 23 del present Reglament.

Una vegada rebuda la documentacio, examinada en
funcio de les prestacions previstes, i de les estacions exis-
tents, ’AER ha de respondre acceptant provisionalment la
petici6 amb les indicacions que siguin procedents, en
especial si és necessaria la concurréncia de l'instal-lador
de telecomunicacions que preveu |'apartat 4 de I'article 23
d’aquest Reglament, o denegant-la mitjancant una resolu-
cié motivada. En cas afirmatiu, I'associacié disposa d'un
termini de sis mesos per posar en servei la instal-lacié.
Lincompliment aquest termini suposa la caducitat de I'au-
toritzacié provisional. Efectuada la instal-lacié I'associa-
cio, ho ha de comunicar a la Prefectura Provincial d’Ins-
peccio de Telecomunicacions que ha de procedir a
inspeccionar la instal-lacié si ho considera convenient.

La instal-lacié s'ha de considerar provisional durant
un periode de sis mesos comptats a partir de la seva
posada en funcionament, i I'atorgament de la seva llicén-
cia definitiva es condiciona a la compatibilitat amb altres
sistemes radioeléctrics que puguin resultar afectats i a les
normatives de proteccid i servituds radioeléctriques esta-
blertes.

En cas que més d’'una associacio sol-liciti la instal-lacié
d’una estacié automatica desatesa per a la mateixa zona,
les peticions s’"han d’atendre per ordre de presentacio.

CAPITOL IV
Identificacio de les emissions
Article 35. Distintius de trucada.

Cada autoritzacio de radioaficionat disposa d'un dis-
tintiu de trucada, assignat per I'AER, que esta constituit,

sequencialment, per un grup alfanumeéric de la manera
seglient:

1. Dues primeres lletres d'alguna de les séries inter-
nacionals atribuides a Espanya en el Reglament de radio-
comunicacions, amb la classificacié seglient:

EA, EB i EC per a les estacions individuals o col-
lectives.

Resta de les séries, per a la realitzacié de concursos,
experiments, assajos, demostracions i altres esdeveni-
ments d’especial interés, en qualsevol cas amb I'autorit-
zacio6 prévia de I'AER.

Les estacions automatiques desateses s’identifiquen
mitjangant series de distintius especifics fent servir, no
obstant aixo, dues lletres de qualsevol de les series atri-
buides a Espanya en el Reglament de radiocomunicaci-
ons.

Tot aix0 sense perjudici de les assignacions especials
que puguin ser autoritzades excepcionalment i amb
caracter temporal.

2. Una xifra, corresponent al districte de residéncia
del titular de l'autoritzacid, d’acord amb la divisié geogra-
fica que s’especifiqui a les instruccions per a l'aplicacid
del present Reglament, i queda reservada la xifra 0 (zero)
per a la seva assignacio en circumstancies especials.

3. Fins a tres lletres que s’assignen ordenades alfa-
béticament per torn rigoros d’expedicio (excloent-ne els
grups de lletres que expressen els senyals d'auxili,
urgencia i seguretat, aixi com els que comencin amb la
lletra Q).

En les instruccions per a I'aplicacio del present Regla-
ment es detalla la constitucio dels distintius de trucada i
identificacio de les estacions.

Article 36. Identificacio de les emissions.

Els criteris d’identificacié de les emissions son els
seguents:

1. Les emissions de les estacions d’aficionats s’iden-
tifiquen mitjancant la transmissié del seu distintiu de tru-
cada al comencament i al final de cada emissié. En el cas
d’emissions de llarga durada, s’ha d’emetre el distintiu de
trucada almenys cada deu minuts.

2. La identificacio de les emissions de les estacions
mobils i portables s’efectua afegint al seu distintiu de tru-
cada les expressions /M, /MM, /MA, o /P en telegrafia, o
les paraules mobil, mobil maritima, mobil aeronautica o
portable, segons escaigui.

3. Les estacions d’aficionat amb llicéncia expedida
per un altre pais autoritzades a funcionar temporalment
en el territori espanyol s’identifiquen amb el seu distintiu
de trucada nacional precedit del grup EA i el nombre del
districte en qué esta operant.

4. Quan un radioaficionat amb llicencia expedida per
un altre pais operi ocasionalment una estacié espanyola
s’ha d’identificar amb el seu propi distintiu precedit del
distintiu del titular de I'estacié espanyola que esta utilit-
zant.

CAPITOLV

Obligacions del titular d'una llicéncia d’estacio
Article 37. Normes generals d’us.

La utilitzacio de les estacions d’aficionat s'ha ajustar a
les normes seglients:

1. Les transmissions entre estacions d’aficionats
s’han de limitar a comunicacions relacionades amb el
servei d'aficionats definit a I'annex | d'aquest Reglament,
i a observacions de caracter personal.
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2. Es permeten les comunicacions per radio entre
estacions d’'aficionat de diferents paisos llevat que I'’Admi-
nistracié d'un dels paisos afectats hagi notificat la seva
oposicié a aquestes comunicacions.

3. Les transmissions entre estacions d’aficionat no
s’han de codificar per amagar-ne el significat, excepte els
senyals de control intercanviats entre estacions de
comandament terrestres i estacions espacials del servei
d’aficionats per satel-lit.

4. Les estacions d’aficionat poden ser utilitzades per
a la transmissié de comunicacions en nom de tercers
nomeés en casos d’emergéencia o desastre.

5. Pot fer us d'una estacié d’aficionat, a més del seu
titular i amb la seva autoritzacid, qualsevol altre titular
d’autoritzacio de radioaficionat. En aquest cas s’ha d’iden-
tificar mitjancant el seu propi distintiu precedit del distin-
tiu del titular de I'estacio que es fa anar.

6. Qualsevol titular de llicéncia d’estacio esta obligat
a col-laborar, amb el requeriment de l'autoritat compe-
tent, amb els seus mitjans radioeléctrics, en les bandes de
freqlieéncies atribuides al servei d’aficionats, per satisfer
les necessitats de comunicacions relacionades amb ope-
racions d’auxili i seguretat en cas de catastrofes.

7. Si un radioaficionat capta una comunicacio d'au-
xili procedent d'una estacio en perill, ha de fer el possible
perqueé aquesta comunicacié arribi com més aviat millor a
I"autoritat competent en la materia.

8. Tot aixo s’ha d’aplicar, en la mesura que sigui pro-
cedent, al servei d'aficionats per satel-lit.

Article 38. Mesures de seguretat.

Qualsevol titular d'una llicencia d’estacio d’aficionat
ha de garantir-ne I'Gs correcte, i n"ha d'impedir I'Us a per-
sones no autoritzades. Aix0 inclou tant la manipulacio
fisica com a través d’interconnexions a altres xarxes o
mitjans als quals es pugui connectar. Aquesta obligacio és
extensiva als responsables d’estacions col-lectives i esta-
cions automatiques desateses respecte a les instal-lacions
que gestionen.

El titular d’una llicéncia d’estacid d’aficionat esta obli-
gat a observar les normes de seguretat establertes per
evitar qualsevol tipus d’accident derivat de I'Us de la seva
estacid. Les antenes i elements annexos s’han de mante-
nir adequadament, i han de solucionar de forma immedi-
ata qualsevol anomalia que s’observi que afecti la seva
seguretat. LAER no és responsable, en cap cas, de I'in-
compliment d’aquestes normes.

Article 39. Interferencies a altres serveis.

Les emissions de les estacions d’aficionat no han
d’ocasionar interferéencies a altres serveis de telecomuni-
cacio degudament autoritzats o a la recepcié d’emissions
de radiodifusié sonora o de televisid, i han de cessar en
les seves emissions fins que s’hagin eliminat les causes
que la produeixen o durant el termini donat al titular de
I'estacio interferida per revisar-la i adoptar les mesures
apropiades per eliminar-la, tal com indica el punt 2 de
I'article seglient.

Article 40. Mesures que s’han adoptar en cas d’interfe-
réncia.

El procediment d'actuacié en cas d’interferencies a
altres serveis de telecomunicacions s’ha ajustar al proto-
col seglient:

1. Si amb la comprovacido previa pel personal de
I’AER o a través de reclamacié de |'afectat es determina
que una estacio d’aficionat causa interferéncia a altres
instal-lacions de telecomunicacié degudament autoritza-

des o a la recepcié d’emissions de radiodifusié sonora o
de televisio, el titular de la llicencia ha d'adoptar en la
seva estacio, a carrec seu, totes les mesures raonables de
tipus teécnic per eliminar aquesta interferéncia, i ha de
comunicar a I’'AER les mesures adoptades.

2. Si una vegada adoptades les mesures anteriors
subsisteix la interferéncia per causes imputables al titular
de les instal-lacions interferides, se’l requerira perqué, en
el termini maxim d’un mes, a partir de la recepcio de |'es-
crit de I'AER en queé s’indiqui la necessitat de fer-ho, revisi
les instal-lacions interferides i adopti, a carrec seu, les
mesures apropiades per eliminar-la, i se I'advertira que, si
no ho fa, se’l considerara desistit de la seva reclamacio,
amb la resolucio previa de I’AER.

3. Enelcasen qué no sigui possible eliminar la inter-
ferencia, I'AER, excepcionalment, pot imposar a |'estacié
d’aficionat restriccions quant a les bandes de frequéncies,
potencia i horari de les emissions.

TiTOL IV

Inspeccio i regim sancionador
Article 41. Funcions inspectores i sancionadores.

Les estacions radioeléctriques d’aficionat queden sot-
meses a la inspeccio de I'AER, que I'ha d’exercir en la
forma i el moment que estimi oportuns, i els titulars de les
autoritzacions estan obligats a facilitar I'accés als empla-
caments de les instal-lacions als funcionaris nomenats a
I'efecte.

D’acord amb el que disposa el titol VIl de la Llei 32/2003,
de 3 de novembre, general de telecomunicacions, qualse-
vol titular d’autoritzacié per a us d’una estacié radioeléec-
trica d’aficionat esta obligat a facilitar al personal de la
Inspeccio deTelecomunicacions, en I'exercici de les seves
funcions, la inspecci6 dels aparells i instal-lacions i de tots
els documents, permisos o autoritzacions que estigui
obligat a portar o posseir. Els funcionaris adscrits a la Ins-
peccio de lesTelecomunicacions tenen, en I'exercici de les
seves funcions, la consideracié d’autoritat publica i poden
sol-licitar, a través de l'autoritat governativa correspo-
nent, el suport necessari de les forces i els cossos de
seguretat.

Article 42. Regim sancionador.

La tipificacio de les infraccions, sancions, prescripci-
ons i competéncies sancionadores és la que estableix el
titol VIII de la Llei 32/2003, de 3 de novembre, general de
telecomunicacions.

ANNEX |
Caracteristiques técniques de les estacions d’aficionat

1. Terminologia i definicions

Administracié: qualsevol departament o servei gover-
namental responsable del compliment de les obligacions
derivades de la Constitucio de la Unid Internacional de
Telecomunicacions, del Conveni de la Unid Internacional
de Telecomunicacions i dels seus reglaments administra-
tius.

Amplada de banda necessaria: per a una classe
d’emissié donada, amplada de la banda de freqliéncies
estrictament suficient per assegurar la transmissié de la
informacio a la velocitat i amb la qualitat requerides en
condicions especifiques.

Amplada de banda ocupada: amplada de la banda de
freqliéncies tal que, per sota de la seva freqlieéncia limit
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inferior i per damunt de la seva freqliéncia limit superior,
s’emetin poténcies mitjanes iguals cada una a un 0,5 per
100 de la poténcia mitjana total d’'una emissié donada.

Associacio de radioaficionats reconeguda: associacié
legalment constituida i reconeguda com a tal per I'AER
perque figura en els seus Estatuts com a finalitats especi-
fiques les propies del servei d'aficionats.

Autoritzacid administrativa d’aficionat: titol habilita-
dor per a I'ts especial del domini public radioeléctric.

Classe d’emissi6: conjunt de caracters en funcié de les
caracteristiques d’'una emissio, és a dir: tipus de modula-
ci6 de la portadora principal, naturalesa del senyal modu-
lador, tipus d’informacié que es transmetra, aixi com
també, si s’escau, qualssevol altres caracteristiques; cada
classe es designa mitjancant un conjunt de simbols nor-
malitzats.

Diploma d’'operador d’estacié d’aficionat: document
que certifica la capacitacié per operar estacions del servei
d’aficionats.

Distintiu de trucada: grup de caracters que constitueix
el senyal d'identificacid de radioaficionat.

Emissié fora de banda: emissio en una o diverses fre-
guéncies situades immediatament fora de I'amplada de
banda necessaria, que resulta del procés de modulacid,
excloent-ne les emissions no essencials.

Emissié no essencial: emissié en una o diverses fre-
quencies situades fora de I'amplada de banda necessaria,
el nivell de les quals es pot reduir sense influir en la trans-
missi6 de la informacio corresponent. Les emissions har-
moniques, les emissions parasites, els productes d’inter-
modulacié i els productes de la conversié de freqliencies
estan compresos en les emissions no essencials, pero hi
estan excloses les emissions fora de banda.

Emissions no volgudes: conjunt de les emissions no
essencials i de les emissions fora de banda.

Estacié automatica desatesa: estacio col-lectiva d'afi-
cionat que per al seu funcionament habitual no requereix
la intervencio directa de I'operador.

Estacio col-lectiva d’aficionat: estacié d’aficionat la
titularitat del qual correspon a una associacié de radioafi-
cionats reconeguda.

Estacio d’aficionat: estacio del servei d’aficionats o
aficionats per satel-lit.

Estacio digital d'aficionat: estacio d’aficionat dotada
d’'un conjunt de dispositius que permeten la realitzacio
d’emissions amb técniques digitals.

Estacio fixa d’aficionat: estacié d’aficionat utilitzada
amb caracter permanent en una ubicacié determinada.

Estacio fixa remota d’aficionat: estacio fixa d’aficionat
que pot ser accionada a distancia.

Estacio mobil d'aficionat: estacié d’aficionat destinada
a ser utilitzada en moviment o mentre estigui detinguda
en punts no determinats.

Estacio portable d'aficionat: estacio fixa d'aficionat, la
utilitzacié de la quals es fa amb caracter temporal en una
ubicacio determinada diferent de I’'habitual.

Estacio portatil d’aficionat: estacio mobil d’aficionat
que té antena i font d’energia incorporades al mateix
equip.

Estacio radioeléctrica: un o més transmissors o recep-
tors de radio, o una combinacié de transmissors i recep-
tors, incloent-ne les instal-lacions accessories, necessaris
per assegurar un servei de radiocomunicacio o el servei
de radioastronomia en un lloc determinat.

Estacid repetidora d'aficionat: estacio col-lectiva fixa
d’aficionat, el funcionament de la qual es basa en la
retransmissié automatica de les emissions rebudes a I'es-
tacid i I'objecte de la qual és ampliar I'abast de les comu-
nicacions.

Estacio repetidora de portadora o node: estacio repe-
tidora digital destinada a enllagar només amb altres esta-
cions repetidores digitals.

Estacio repetidora digital: estacio repetidora d’aficio-
nat el funcionament de la qual es basa en la retransmissio
de les emissions digitals rebudes i I'objecte de la qual és
ampliar I'abast de les comunicacions.

Estacio repetidora final: estacié repetidora digital que
té per objecte processar o distribuir el transit procedent
d’altres estacions repetidores digitals a les estacions de
cada aficionat i viceversa.

Estacio temporal d'aficionat: estacié d’aficionat utilit-
zada amb caracter temporal destinada a les activitats
relacionades amb concursos i diplomes, expedicions,
demostracions en col-legis, fires i altres esdeveniments
de naturalesa similar.

Freqgiéncia assignada: valor nominal de la freqliéncia
portadora (sense modular) o de la freqiiéncia d’emissio.

Guany d’una antena: relacio, generalment expressada
en decibels, que ha d'haver-hi entre la poténcia necessa-
ria a I'entrada d'una antena de referéncia sense pérdues i
la potencia subministrada a I'entrada de I’antena en ques-
tio, perqué les dues antenes produeixin, en una direccio
donada, la mateixa intensitat de camp, o la mateixa den-
sitat de flux de poténcia, a la mateixa distancia. Llevat que
s’'indiqui el contrari, el guany es refereix a la direccid de
maxima radiacié de I'antena. Eventualment es pot perdre
en consideracié el guany per a una polaritzacié especifi-
cada.

Segons l'antena de referéencia elegida es distingeix
entre:

a) Elguany isotrop o absolut (Gi), si I’'antena de refe-
réncia és una antena isotropa aillada a I'espai.

b) El guany amb relacié a un dipol de mitja ona (Gd),
si I'antena de referéncia és un dipol de mitja ona aillat a
I'espai i el pla equatorial del qual conté la direccid
donada.

c) El guany amb relacié a una antena vertical curta
(Gv), si I'antena de referencia és un conductor rectilini
molt més curt que un quart de longitud d'ona i perpendi-
cular a la superficie d'un pla perfectament conductor que
conté la direccié donada.

Gestor d’estacio desatesa: persona responsable de la
utilitzacié adequada del sistema servidor de |'estacio.

Interferencia: efecte no volgut provocat per una o
diverses emissions, radiacions, induccions o les seves
combinacions sobre la recepcio en un sistema de radioco-
municacid, que es manifesta com a degradacio de la qua-
litat, o pérdua de la informacié que es podria obtenir en
abséncia d'aquest efecte no volgut.

Interferéncia perjudicial: interferéencia que compromet
el funcionament d'un servei de radionavegacié o d’altres
serveis de seguretat o que degrada greument, interromp
repetidament o impedeix el funcionament d’un servei de
radiocomunicacié legalment establert i explotat d’acord
amb el Reglament de radiocomunicacions.

Llicencia d'estacié d’aficionat: document en qué es
recullen la titularitat i les caracteristiques generals d'una
estaci6 d’aficionat.

Mesurament de poténcia: el mesurament de la potén-
cia d’emissio d'un equip d’aficionat s'ha de fer, sempre
que sigui possible, amb relacié a la potéencia de la porta-
dora. Els procediments de mesurament de poténcia s’han
d’ajustar a les recomanacions UIT-R que siguin aplica-
bles.

Poténcia de la portadora: la mitjana de la poténcia
subministrada a la linia d’alimentacio de I'antena per un
transmissor durant un cicle de radiofreqliiencia en absén-
cia de modulacio.

Poténcia en la cresta de I'’envolupant: la mitjana de la
poténcia subministrada a la linia d’alimentacio de I'an-
tena per un transmissor en condicions normals de funcio-
nament, durant un cicle de radiofreqiiéncia, pres en la
cresta més elevada de I'envolupant de modulacié.
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Poténcia isotropa radiada equivalent (pire): producte
de la potencia subministrada a I'antena pel seu guany
amb relacié a una antena isotropa en una direccié donada
(guany isotrop o absolut).

Poténcia radiada aparent (pra): producte de la potén-
cia subministrada a I'antena pel seu guany amb relacio a
un dipol de mitja ona en una direccié donada.

Radiobalisa del servei d’aficionats: estacié col-lectiva
fixa d'aficionat destinada a realitzar estudis de propaga-
cio, i el funcionament de la qual es basa en I'emissié auto-
matica de senyals d’identificacié.

Radiocomunicacid: qualsevol telecomunicacié trans-
mesa per mitja d’ones radioelectriques.

Repetidor analogic digital: estacié repetidora d’aficio-
nat dotada de conversors analogic digital/digital analogic,

accessible des de qualsevol sistema de telecomunicacio
autoritzat.

Servei d’aficionats per satel-lit: servei de radiocomuni-
caci6 que utilitza estacions espacials situades en satel-lits
de laTerra per als mateixos fins que el servei d’aficionats.

Servei d’aficionats: servei de radiocomunicacio que té
per objecte la instruccié individual, la intercomunicacio i
els estudis técnics efectuats per radioaficionats, és a dir,
per persones degudament autoritzades que s’interessen
en la radiotécnia amb caracter exclusivament personal i
sense fins de lucre.

Tolerancia de freqliéncia: desviacio maxima admissi-
ble entre la freqliéncia assignada i la situada al centre de
la banda de freqliéncies ocupada per una emissié. S'ex-
pressa en parts per milié o en hertzs.

2. Nomenclatura de les bandes de freqliéncies i de les longituds d’ona utilitzades en les radiocomunicacions

Nombre de la banda Simbols Gamma de freqiiéncies (exclos el limit inferior) Subdivisié métrica corresponent Abreviatures metriques

4 VLF 3 a 30 kHz Ones miriamétriques B. mam
5 LF 30 a 300 kHz Ones quilometriques B. km
6 MF 300 a 3.000 kHz Ones hectomeétriques B. hm
7 HF 3 a30 MHz Ones decameériques B. dam
8 VHF 30 a 300 MHz Ones metriques B.m
9 UHF 300 a 3.000 MHz Ones decimétriques B.dm

10 SHF 3a30 GHz Ones centimetriques B.cm

1 EHF 30 a 300 GHz Ones mil-limétriques B. mm

12 - 300 a 3.000 GHz Ones decimil-limétriques -

Nota 1: la banda N (N= nombre de la banda) s’estén de
0,3 x 10N Hz fins a 3 x 10N Hz.

Nota 2: prefixos k = quilo (103), M = mega (106), G =
giga (109).

3. Freqliéncies i caracteristiques tecniques de les
emissions

S’autoritza la modulacié d’amplitud, ja sigui amb
doble banda lateral o banda lateral Unica amb diferents
nivells de portadora, modulacio de freqliencia o de fase,
aixi com altres tipus de modulacions digitals amb senyals
d’audio, dades o video, sempre que I'emissié resultant
s’ajusti a les bandes de freqliéncies i caracteristiques téc-
niques que siguin aplicables en cada cas dels indicats a la
taula seglient.

Poténcia maxima de
emissio
Portadora Cresta

Bandes de fre(qi;éncies en kHz
a

Amplada de banda
maxima(-6dB)

135,7 - 1378 Tw p.ra. 0,3 kHz
1.830 - 1.850 50w 200w |3 kHz
3.500 - 3.800 (b) 3 kHz
7.000 - 7.100
7.100 - 7.200
10.100 — 10.150
14.000 - 14.250 250 w 1000 w
14.250 — 14.350 (atotesles |\,
18.068 — 18.168 bandes)

21.000 - 21.450
24.890 - 24.990
28.000 - 29.700

Bandes de frequiéncies MHz (a) Potggcnigdngfgima g"%r:ti:sié b?r?%??f%?rﬁa
50,000 - 51,000 100W -— 12 kHz
144,000 - 146,000 150 W (1) 600 W 25 kHz

430,000 - 440,000 (d) 50W (1) 200W 25 kHz (2)

Bandes de freqiiéncies MHz (a) (c) (d) P°§$§;%$2Xima d’eg‘inirsesié
1.240 - 1.300 10w 30 dBW
2.300 - 2.450 10w 30 dBW
5.650 - 5.850 10w 30 dBW
Bandes de freqiiencies en GHz (a) (c) (d) Poténcigorpééri(éir;\é:)i(:;emissié
10,00 - 10,50
24,00 - 24,05
24,05 - 24,25
47,00 - 47,20 30 dBw
76,00 — 77,50 (a totes les bandes)
77,50 - 78,00
78,00 — 81,00

(1) Per a enllacos per rebot lunar (EMA) o per dispersié meteorica
(MS), dins de les subbandes de freqliencies recomanades per la Unio
Internacional de Radioaficionats (IARU) i en qualsevol cas fora dels
nuclis urbans, es poden utilitzar poténcies de fins a 250 W de portadora
i 1000 W de cresta.

(2) Per a comunicacions digitals es poden utilitzar amplades de
banda de fins a 100 kHz.

Observacions:

(a) En les bandes de freqliencia atribuides al Servei
d’Aficionats o d’Aficionats per Satel:-lit es recomana |'ob-
servanca dels plans de bandes de la IARU.

(b) Aquesta banda de freqiiéncia esta compartida, a
titol primari, pels serveis d’'aficionats, fix i mobil (llevat de
mobil aeronautic). S’han d’evitar les emissions que
puguin produir interferéncies perjudicials a qualsevol
comunicaci6 establerta.

(c) Considerant que en les bandes de freqtiéncies de
1.240-1.300 MHz i superiors es poden efectuar emissions
amb poténcies elevades, s’"han d’adoptar totes les precau-
cions necessaries perque l'energia de radiofreqliencia
emesa sigui inferior a 3.5 mW/cm2 en els emplacaments
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als quals tinguin accés o en la proximitat dels quals
puguin transitar les persones.

(d) Les bandes de frequiéncies assenyalades a con-
tinuacié estan destinades a aplicacions industrials cienti-
fiques i médiques (ICM). Els serveis de radiocomunicaci-
ons que funcionin en les bandes esmentades han
d’acceptar la interferéncia perjudicial resultant d'aques-
tes aplicacions.

433.050-434.790 MHz.
2.400-2.500 MHz.
5.725-5.875 MHz.
24.00-24.25 GHz.

4. Prescripcions técniques

4.1 La poténcia mitjana de qualsevol component
d’'una emissidé no essencial subministrada per un trans-
missor a la linia de transmissio de I'antena no ha d’exce-
dir els valors seglents:

Freqlieéncies inferiors a 30 MHz: 40 dB (40 decibels) per
sota de la poténcia mitjana, dins de I'amplada de banda
necessaria, sense excedir els 50 mil-liwatts.

Freqliiencies entre 30 i 235 MHz: 60 dB (60 decibels)
per sota de la poténcia mitjana, dins de I'amplada de
banda necessaria, quan la poténcia és superior a 25 watts,
sense excedir un mil-liwatt; o 40 dB (40 decibels) per sota
de la poténcia mitjana, dins de I'amplada de banda neces-
saria, quan aquesta és igual o inferior a 25 watts, sense
excedir els 25 microwatts.

Freqiéncies entre 235 i 960 MHz: 60 dB (60 decibels)
per sota de la poténcia mitjana, dins de I'amplada de
banda necessaria, quan la poténcia és superior a 25 watts,
sense excedir els 20 mil-liwatts; o 40 dB (40 decibels) per
sota de la poténcia mitjana, dins de I'amplada de banda
necessaria, quan és igual o inferior a 25 watts, sense exce-
dir els 25 microwatts.

Freqliiéncies entre 960 MHz i 17,7 GHz: 50 dB (50 deci-
bels) per sota de la poténcia mitjana, dins de I'amplada de
banda necessaria, quan la poténcia és superior a 10 watts,
sense excedir els 100 mil-liwatts; a 50 dB (50 decibels) per
sota de la poténcia mitjana dins de I'amplada de banda
necessaria, quan aquesta és igual o inferior a 10 watts,
sense excedir els 100 microwatts.

LAER pot exigir, si s’escau, limits més estrictes que els
especificats, per tal de garantir una proteccié suficient a
les estacions de recepcio del servei de radioastronomia i
serveis espacials, aixi com aquelles instal-lacions que
especificament es determinin.

4.2 La poténcia emesa i la durada de I'emissié s’han
de limitar al que sigui estrictament necessari; aixi mateix
s’ha d’evitar I'Us de poténcies altes per a comunicacions a
curta distancia.

4.3 Per a tots els assajos que no requereixin una
radiacio des de I'antena, s"ha de fer servir un circuit d’an-
tena ficticia (carrega artificial) no radiant.

4.4 Les estacions d’aficionat, en tot cas, han de com-
plir la legislacio sobre pertorbacions radioeléctriques i
interferencies en vigor.

4.5 Les estacions d’aficionat han d’'estar proveides
dels elements adequats per comprovar que I'emissio es
produeix dins de les bandes autoritzades. Aixi mateix ha
de disposar d’elements per poder realitzar un mesura-
ment indicatiu de la poténcia d’emissio.

4.6 Les estacions han de disposar de les xarxes
adaptadores d’acoblament d'impedancies i de filtres
supressors d’harmonics (pas sota) que siguin necessaris.

5. Freqliiencies dels repetidors analogics
5.1 Banda 144 a 146 MHz.

16 canals de 12.5 kHz d’amplada de banda amb una
separacié Tx/Rx de 600 kHz.

Freq. ent. (MHz) Freq. sal. (MHz)
145,0000 145,6000
145,0125 145,6125

145,025 145,6250
145,1750 145,7750
145,1875 145,7875

5.2 Banda 430 a 440 MHz.

32 Canals de 25 kHz d’amplada de banda i separacio
Tx/Rx de 7,6 MHz.

Freq. ent. (MHz) Freq. sal. (MHz)
431,050 438,650
431,075 438,675
431,100 438,700
431,800 439,400
431,825 439,425

5.3 Banda 1240 a 1300 MHz.

20 canals de 25 kHz d’amplada de banda amb una
separacio Tx/Rx de 6 MHz.

Freq. ent. (MHz) Freq. sal. (MHz)
1291,000 1297,000
1291,025 1297,025
1291,050 1297,050
1291,450 1297,450
1291,475 1297475

28 canals de 25 kHz d’amplada de banda amb una
separacio Tx/Rx de 28 MHz.

Freqg. ent. (MHz) Freq. sal. (MHz)
1270,025 1298,025
1270,050 1298,050
1270,075 1298,075
1270,675 1298,675
1270,700 1298,700
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ANNEX I

ESPANA ! SPAIN

AGENCIA ESTATAL DE RADIOCOMUNICACIONES

CERTIFICADO DE EXAMEN DE RADIOAFICIONADO ARMONIZADO (HAREC)
Expedido en base ala Recomendacion de la CEPT T/R 61-02

HARMONISED AMATEUR RADIO EXAMINATION CERTIFICATE (HAREC)
based on CEPT Recommandation T/R 61-02

CERTIFICAT D'EXAMEN RADIOAMATEUR HARMONISE (HAREC)
délivré sur la base de la Recommandation de la CEPT T/R 61-02

HARMONISIERTE AMATEURFUNK-PRUFUNGSBESCHEINIGUNG (HAREC)
nach CEPT Empfehlung T/R 61-02

La Agencia Estatal de Radiocomunicaciones de Espafia certifica que el titular del presente certificado ha superado un
examen de radioaficionado segun los requisitos de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT), y conforme a lo
especificado en la Recomendacién CEPT T/R 61-02 (HAREC).

L.a Agencia Estatal de Radiocomunicaciones of Spain declares herewith that the holder of this certificate has successfully
passed an amateur radio examination which fulfils the requirements laid down by the International Telecommunication Union
(ITU). The passed examination corresponds to the examination described in CEPT Recommendation T/R 61-02 (HAREC).

La Agencia Estatal de Radiocomunicaciones d’Espagne certifie que le titulaire du présent certificat a réussi un examen
de radicamateur conformément au réglement de I'Union internationale des télécommunications (UIT). L'epreuve en
question correspond a I'examen décrit dans la Recommandation CEPT T/R 61-02 (HAREC).

La Agencia Estatal de Radiocomunicaciones von Spanien erklart hiermit dass der Inhaber dieser Bescheinigung eine
Amateurfunkprifung erfalgreich abgelegt hat, welche den Erfordernissen entspricht, wie sie von der Internationalen
Fernmeldeunion (ITU) festgelegt sind. Die abgelegte Prufung entspricht der in der CEPT-Empfehlung T/R 61-02
(HAREC) beschriebenen Prifung.

El titular Holders name Nom du titulaire Name des Inhabers

Fecha de nacimiento Date of birth Date de naissance Geburtsdatum

Direccion/Address/Adresse/Anschrift

Teléfono/Telephone/Téléphone/Telefan: Telefax ...
Officials requiring information about this certificate should address their enquiries to the issuing national Authority or the
issuing Administration indicated below.
Les autorités officielles desirant des informations sur ce document devrant adresser leurs demandes a I'Administration ou
a lAutorité nationale compétente mentionnée ci-dessous.

Behorden, die Auskinfte Uber diese Bescheinigung erhalten mdochten, solliten ihre Anfragen an die genannte
ausstellende nationale Behérde oder die ausstellende Verwaltung richten.

(Lugar y fecha de expedicion/Place and date of issue/Lieu et date d'émission/Ort und Ausstelldatumj.
En a de de 200

Sello/Official stamp/

Firma/Signature/Signature/Unterschrift

Cachet Officiel/Offizieller Stempel
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Autoritzacio de radioaficionat i llicéncia d’estacio

Anvers

RADIOAFICIONADO CEPT

La presente autorizacion tendra a todos los
efectos la consideracion de licencia CEPT
conforme a la Recomendacion CEPT T/R 61-01,
autorizando a su titular a utilizar estaciones de
radioaficionade en los términos contemplados
en dicha recomendacion en aquellos paises que
la hayan adoptado.

CEPT amateur radio licence )

This licence is issued Iin accordance with CEPT
Recommendation T/R 61-01; its validity is the
same that national one.

The CEPT amateur radio licence, equivalent to

panish ~ national, allows the use of all
frecuencies authorized to the amateur service in
the country visited.

Licence de radicamateur CEPT

Cette licence est delivrée en aplication de la
Recommandation T/R 61- 01 de la CEPT et
po?r |une durée égale a celle de la licence
national.

La licence CEPT, équivalent & le egpagnole,
permet, d'utiliser | toutes les fréquences
a_ut_?nsees au service amateur dans le pays
visitée.

Amateurfunkgenehmigung
Diese Genehmigung wird gemaB der CEPT-
Empfehlung T/R761-01 er-teilt und zwar fur den
leichen ~Zeitraum  wie die nationale
enehmigung.

Die CEPT , gleichwertig mit der nationalen ,
berechtigt zur Benutzung alle dem Amateurfunk
zugestellten Frequenzen die in den Landern, in
welchen die Funkstelle betrieben, werden soll,
zugelassen sind.

ESPANA/SPAIN

MINISTERIO DE INDUSTRIA, TURISMO Y
COMERCIO

SECRETARIA DE ESTADO DE
TELECOMUNICACIONES Y PARA LA
SOCIEDAD DE LA INFORMACION

AUTORIZACION DE RADIOAFICIONADO Y
LICENCIA DE ESTACION RADIOELECTRICA

AMATEUR RADIO LICENCE

El  fitular del presente documento se
compromete a tomar cuantas medidas sean
necesarias para que el funcionamiento de la
estacion  cumpla  estrictamente con el
Reglamento de uso del dominio publico
radioeléctrico por aficionados.

Firma

Revers

Titular / The holder

Nombre y apellidos / Full name

NIF / Identity number

Nacionalidad / Nationality
Domicilio / Address

Ubicacion de la estacién / Location of the
station

Fija:
Portable:

Equipos / Equipment

Distintivo de llamada / Call sign

Esta autorizacion habilita. a su titular para
instalar y utilizar las estaciones radioeléctricas
de aficionado cuyas caracteristicas técnicas se
resefnan al margen.

Lugarifecha
Place/date

EL SECRETARIO DE ESTADO DE
TELECOMUNICACIONES Y PARA LA SOCIEDAD
DE LA INFORMACION

P.D.(Orden ITC/3187/2004 de 4.de octubre de
2004, (BOE 241 de 6.10.2004)

EL JEFE PROVINCIAL DE
INSPECCION DE TELECOMUNICACIONES

VALIDA HASTA:

Suplement num. 13
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ANNEX IV

Taula d’equivaléncies entre la llicéncia CEPT i les llicéncies nacionals de paisos CEPT

(El contingut d’aquest annex s’entén actualitzat d’acord amb els apéndixs Il i IV de la Recomanacio CEPT T/R 61-01)

Prefixos dels distintius

Llicencies nacionals

Paisos CEPT de trucada que s’han de fer servir equivalents a la llicéncia CEPT
en els paisos visitats
1 2 3
Albania (no aplicada)
Andorra (no aplicada)
Austria OE 1 (també antiga 2)'
Azerbaidjan (no aplicada)
Bielorussia (no aplicada)
Bélgica ON
Bosnia i Hercegovina T9 A B,C?3
Bulgaria Lz 1i2
Croacia* 9A CEPT
Xipre 5B 1i2
Repulblica Txeca OK A
Dinamarca 0z A
llles Feroe oy A
Grenlandia OX A
Estonia ESS AS B®
Finlandia OH LPTY
llles Aland OHO LPTY
Franca F E2S
Corsega TK EZS
Guadalupe FG E?2S3
Guaiana FY E2S3
Martinica FM EZS
Saint-Barthélemy FJ E?S3
Saint-Pierre-et-Miquelon FP E?2S
Saint-Martin FS EZS3
llla de la Reunio (Glorieuse, Jean de Nova, Tromelin) FR E?3
Mayotte FH E?S3
Antartida Francesa (Crozet, Kerguelen, Saint-Paul i Amsterdam, Terre Adélie)| FT E2S3
Polinésia Francesa i Clipperton FO E?S
Nova Caledonia FK E23
Wallis i Futuna FW E2S3
Alemanya DL 1,2iA
Greécia S\ A B, C23
Hongria HA, HG RHB, RHC 2 3
Islandia TF G
Irlanda’ El CEPT 1iCEPT 2
Italia I General 2 3
Letonia YL 1,2 238
Liechtenstein HBO CEPT
Lituania LY A
Luxemburg LX General 2 3
Malta 9H A2
Moldavia (no aplicada)
Monaco 3A General 2 3
Holanda PA ACiF
Noruega LA A
Svalbard JW A
Polonia SP 123
Portugal CT A B

" Les antigues llicéncies de la classe «1» i «2» han estat transformades en noves llicéncies classe «1». Aquesta nota és aplicable als titulars de llicencies amb habilitacio per
a codi Morse (antigues llicencies classe 1 que és des d'ara una opci6 addicional (per a paisos en que el codi Merse encara és requerit).
2 Equivalencia entre llicéncia CEPT i la llicencia nacional del maxim nivell des de setembre de 2003, i abans les transferencies al codi Morse van ser suprimides amb la T/R 61-01.

% Per a Us de bandes de HF es requereix el codi Morse.

*Actualment les lliceéncies nacionals i les llicencies CEPT so6n diferents. Les llicencies nacicnals inclouen més dades.
° Al prefix del distintiu de trucada és necessari afegir-hi el digit que designa la regié on opera |'estaci6 de radioaficionat.
% Les Ilicencies A i B es corresponen amb les llicéncies CEPT. Els radioaficionats estrangers poden operar en el territori de la RepUblica d'Estonia per un periode de fins a tres

mesos amb els drets que atorga la qualificaci6 de classe B.

" Els titulars de les dues llicencies CEPT 1 i CEPT 2 tenen accés total a les freqliencies de HF aixi com per a I'ECP per raons de reciprocitat amb paisos que encara utilitzen
el codi Morse. Els requisits del codi Morse 3. Els requisits per al codi Morse van ser retirats el 15 de setembre de 2003. CEPT 2 no té qualificacicns Morse.

8 Als titulars amb llicéncia nacional d'estaci6 de radioaficionat de Letdnia no se'ls emet automaticament la llicencia CEPT. Pergueé un titular d’una llicencia nacional d'estaci6 de
radioaficionat de Letonia pugui obtenir una llicencia CEPT ha de superar un examen d'acord amb la T/R 61-02 «Harmonised Amateur Radio Examination Certificates».
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Prefixos dels distintius Llicéncies nacionals
Paisos CEPT de trucada que "s’han .dg fer servir equivalents a la llicéncia CEPT
en els paisos visitats
1 2 3
Madeira CT A B
Romania YO 123
Federacio Russa R (no aplicada)
Moscou i altres regions R3a (no aplicada)
Sant Petersburg R1a (no aplicada)
San Marino T7 (no aplicada)
Sérbia i Montenegro (no aplicada)
Republica Eslovaca ® OM A B
Eslovénia S5 A (antigues 1, 2, 3)°
Espanya EA Totes
Suécia’® SM, SA Totes
Suissa HB9 1,2, CEPT
Turquia TA AZS3
Ucraina uT 1,223
Regne Unit M Totes
llla de Man MD Totes
N. Irlanda Mi Totes
Jersei MJ Totes
Scotland MM Totes
Guernsey MU Totes
Gal-les MW Totes
Ciutat del Vatica HV (no aplicada)

Taula d’equivaléncia entre llicéncies nacionals de paisos NO CEPT i llicéncia CEPT i privilegis operatius en paisos NO CEPT valids
per a titulars de llicéncies expedides per administracions CEPT de conformitat amb la recomanacio T/R 61-01

Paisos NO CEPT

Prefixos dels distintius
de trucada que s’han de fer
servir en els paisos visitats

Llicencies nacionals
de paisos NO CEPT
equivalents a la llicéncia CEPT

Privilegis operatius atorgats
per administracions NO CEPT
a titulars de llicencies CEPT

1 2 3 4
Canada VEU
Newfoundland i Labrador VO
Territori Yukon i illa del Princep Eduard VY
Israel 4X A B, C B (General)
4z

Antilles Neerlandeses (ATN)

Curagao PJ2

Bonaire PJ4

St. Eustatius PJ5

Saba PJ6

St. Maarten PJ7
Nova Zelanda ZL General" General
Peru OA"?
Sud-africa ZS
Estats Units d’América:
Alabama W4
Alaska KL7
American Samoa KH8
Arizona W7
Arkansas W5
Baker, illa de KH1
California W6
Colorado WO

°Les antigues llicencies deltipus 1,2 i 3 han passat a serla nova llicencia «A». Aquesta nota és aplicable als titulars de llicéncies amb habilitacio per a codi Morse (les antigues
11 2), que és des d'ara una opci6 addicional, per als paisos que encara mantenen el codi esmentat.
® Les antigues llicéncies del tipus 1, 2 i 3 han passat a ser la nova llicéncia «A». Aquesta nota és aplicable als titulars de llicéncies amb habilitacié per a codi Morse (les
antigues 1 i 2), que és des d'ara una opci6 addicional, per als paisos que encara mantenen el codi esmentat.
" Des de I'1 d'octubre de 2004 els radioaficionats no necessiten llicéncia. L'exempcié només és aplicable a qualsevol que tingui un certificat de radioaficionat valid. Com a
conseqlieéncia d'aixo, no s'emeten lliceéncies per als nous radioaficionats des de I'1 d'octubre de 2004. El distintiu de trucada s’ha d'incloure en el certificat a partir de la data

esmentada.

" El «General User Radio Licence» permet operar als titulars d'una llicéncia de radioaficionat CEPT a Nova Zelanda fins a 90 dies en les bandes assignades als aficionats,
sense necessitat d’obtenir cap permis, aprovacio o registre del regulador.
2 Les lletres OA, seguides d'un numero que indica la zona del Pert en la qual opera I'estacio, componen el distintiu de trucada nacional de I'operador.
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Prefixos dels distintius Llicéncies nacionals Privilegis operatius atorgats
Paisos NO CEPT de trucada que s’han de fer de paisos NO CEPT per administracions NO CEPT
servir en els paisos visitats |equivalents a la llicéncia CEPT a titulars de llicéncies CEPT
1 2 3 4

Com. del Nord de l'illa Mariana KHO
Com. de Puerto Rico KP4
Connecticut W1
Delaware W3
Desecheo, illa KP5
Districte de Columbia W3
Florida W4
Georgia w4
Guam KH2
Hawaii KH6
Howland, illa KH1
Idaho W7
Illinois W9
Indiana W9
lowa WO
Jarvis, illa KH5
Johnston, illa KH3
Kansas WO
Kentucky w4
Kingman, 'escull KH5K
Kure, illa KH7
Louisiana W5
Maine W1
Maryland W3
Massachusetts W1
Michigan W8
Midway, illa KH4
Minnesota WO
Mississippi W5
Missouri WO
Montana W7
Navassa, illa KP1
Nebraska WO
Nevada W7
Nou Hampshire W1
Nova Jersey w2
Nou Mexic W5
New York W2
Carolina del Nord W4
Dakota del Nord WO
Ohio W8
Oklahoma W5
Oregon w7
Palmyra, illa KH5
Peale, illa KH9
Pennsilvania W3
Rhod Island W1
Carolina del Sud W4
Dakota del Sud WO
Tennessee W4
Texas W5
Utah W7
Vermont W1
Virgin, illa KP2
Virginia w4
Wake, illa KH9
Washington w7
Virginia de I'Oest W8
Wilkes, illes KH9
Wisconsin W9
Wyoming W7




